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W odpowiedzi na to wyciggnagt Wolfgang obie
rece ku staremu i usciskat go najserdeczniej.

— Przystuchujgc sie wczorajszej rozmowie, po-
wzigtem dla pana najglebszy szacunek. Mato juz
dzisiaj ludzi podobnych panu. Nie dla wszystkich
juz dzisiaj bywa cze$¢ imienia Swietoscia.

Stary spojrzat na Wolfganga i tzy mu stanety
w oczach. Sciskat jego rece i przez chwile stowa
przemowi¢ nie mogt. Potem otart piescig fzy w o-
czach, nalat kieliszki i z zywoscig zawotat:

— Na cze$¢, na powodzenie, na dlugie zycie
panskiego przyjaciela a mojego dobroczyncy. Niech
zyje pan Dossenau!

Wyproznili kieliszki.

— Bardzo to dla mnie zaszczytne i przyjemne,
ze mnie pan nazywa przyjacielem pana Dossenaua,
ale nie chceg, aby pan mylnie sobie ttomaczyt po-
wod mojego przybycia. Ja tu przybytem, przyjaw-
szy pewne obowigzki i czekajg mnie tu zajecia.
Nie jestem tu gosciem, lecz wezwanym do pracy.

— A, prosze bardzo pana doktora, wiec ja
przeciez odrazu domyslitem sie tego, ale nie wy-
padato mi sie przyzna¢. Bedzie tu
zajecia duzo, bardzo duzo. Sg tu ro-
zne zawik}ane procesy, zatajone zbro-
dnie. Oho! bedzie dla pana doktora
nie mata robota!

Byto widoczne, ze Barlow po-

czytywat Wolfganga za sedziego $led-
czego i dlatego sie tak ucieszyk.
W skotatanej glowie starca zaswi-
tata nadzieja, ze zjawiwszy sie tu
sedzia $ledczy odrazu dociecze pra-
wdy, wykryje morderce, wykaze nie-
winno$¢ starca. Zal bylo Wolf-
gangowi narazi¢ biedaka na rozcza-
rowanie, odebra¢ mu te pocieszajacy
utude, ale poczucie prawosci nie do-
zwalato mu przedstawia¢ sie pod
inng postacig. Wiec tez #tagodnie,
zartobliwie rzekt do starego:

— Jestem doktorem, ale filozofii,
a nie prawa. Bede sie zajmowat ba-
daniem starych ksiag, starych do-
kumentéw, ale nie zadawnionej zbro-
dni. Mimo tego mito mi bedzie we
wszystkiem by¢ panu pomocnym.

Barlow posmutniat. Znowu pochy-
lit glowe i glosem rzewnym odezwat
sie z cicha:

— Dziekuje, bardzo dziekuje za
zyczliwos¢. Chociaz pan nie jest se-
dzig, przeciez moze postuchasz tego,
jak sie to wszystko stato. Z pana
cztowiek zacny, widze to dobrze,
to panu powiem wszystko, bo to ja-
ko$ lzej na duszy, jak sie cziek wy-
gada przed uczciwym cztowiekiem.

— Bardzo dziekuje za zaufanie;
postucham chetnie, ale przedewszy-
stkiem pozwole sobie zada¢ panu py-
tanie, dlaczego pan tak wytrwale ta
przedawniong sprawg sie zajmuje,
skoro przeciez niewinno$¢ panska
udowodniong zostata.

— Moja niewinno$¢ udowodnio-
na, lecz to kfamstwo! Wyprostowat
sie, oczy mu dygotaty plomieniem,
krew na twarz wystgpita, glos jak
dzwon peiny, silny, miat w sobie
energie, pochodzgca z gwattownego
uniesienia. Ktamstwo — powiadam panu! Uwolnili
mnie dla braku dowodéw, ale wcigz im sie zdaje,
ze ja jestem morderca. Otaczajg mnie tu szpiegi
dokota przez lat trzydziesci, bo sie ludziom zda-
je, ze pierwej czy pdzniej wyjdzie u mnie co$ na
jaw, ze sie czem$ zdradze, odstonie. Gdyby nie
pan Dossenau, nie jego opieka, toby mnie moze
jeszcze teraz zamkneli do wiezienia.

— O ile przystuchiwatem sie wczorajszej roz-
mowie i wnioskujagc z tego, co mi pan Dossenau
opowiadat, mialem to przekonanie, ze opinia pu-
bliczna juz dawno z tem sie pogodzita, ze pan jest
cztowiekiem niewinnym, ze istotny zbrodniarz u-
kryt sie przed wymiarem sprawiedliwosci.

— Dlatego to wiasnie chce panu wszystko o-
powiedzie¢c — mowit Barlow juz nieco uspokojo-
ny. Oto taka historya: Gdy sie wieS¢ rozeszia, ze
pan Erich Dossenau zostat w nocy w lesie zastrze-
lony...

— Zastrzelony? - przerwat doktor — czy
krewny, lub brat pana Dossenaua?

— To$ pan o tem nie styszal? to panu Dosse-
nau nic o tem nie opowiadat? Aha! rozumiem! on
tu pana na to sprowadzit, aby$ pan, panie dokto-
rze, odemnie o wszystkiem sie dowiedziat, bo on

»-NOW. ILLUSTROWANE"

sam nie lubi o tem moéwi¢. Skoro tak, to musimy
zacza¢ od poczatku. Jest temu panie doktorze lat
trzydziesci szes¢, jak objatem obowigzki lesnicze-
go. Wtedy Alltroppen, Dossenau i przylegte fol-
warki nalezalty do nieboszczyka starszego pana.
Doskonaty gospodarz, pracowity cziowiek, zyt o-
szczednie, chociaz dostatnio, bo dochody nawet
i na zbytki mogly byly wystarczyé. Nieboszczyk
pan mieszkat w palacu w Dossenau, a nie w tem
starem zamczysku. Stynagt daleko i szeroko jako
cztowiek prawy, rzetelny, honorowy; byt tez i do-
broczynny, a wiasciwie powiedziawszy to troszczyt
sie zawsze bardziej o drugich, nizeli o siebie. Nie
tylko nie odmawiat nikomu pomocy, kto sie do
niego zgtosit, ale nawet wyszukiwat takich, kt6-
rzyby pomocy potrzebowali. Mial dwoch syndw;
starszy — pan Curt, obecny moj dobroczynca,
i miodszy — Erich. Miedzy nimi nie byto zadnego
podobienstwa, jakby nie byli dzie¢mi jednego oj-
ca i jednej matki. Pan Curt wdat sie w ojca; sta-
teczny byt zawsze, od lat najmtodszych, oszczedny,
dla ludzi hojny, uczynny. Erich byt gwattowny,

Oto mieszkanie mojego ojca. Moze go pan zechce odwiedzi¢?

lekkomysIny, grosza nie szanowat, diugi zaciggat.
Nie lubili go oficyalisci i stuzba, bo byt dla wszy-
stkich opryskliwy i cierpki. Starszy,pan upominat
go, powsciagat. Konczyto sie na tem, ze p. Erieh
przyrzekat ojcu poprawe, dostawat pienigdze na
zaptacenie dlugéw, wyjezdzat do miasta, zeby je
poptaci¢, bawit sie tam doskonale, nowe dhugi za-
ciggat, a gdy juz wszystko wydat do ostatniego
feniga, wracat do domu w jednem ubraniu, ktdre
miat na sobie.

Nieraz to starszy pan gorzko na to zaptakat,
ale pan Curt zawsze brata ostaniat, bronit i bie-
dnego ojca pocieszat. Nie wiem, co sie to stato,
dos¢ ze pewnego razu pan Erich wyjechat nagle
z domu i nikt nie wiedziat: dokad. Stuzba pokojo-
wa szeptata miedzy soba, ze jakie$ straszne dzia-
ty sie rzeczy. Starszy pan dostat z poczty list;
gdy go przeczytat, krzyknat przerazliwie, potem
chodzit po swoim -pokoju, gtowg bit o $ciane. Gdy
to stary lokaj zobaczyt przez szpare we drzwiach,
pobiegt zaraz do pana Curta i powiedziat o wszyst-
kiem. Szczescie, ze pan Curt byt w patacu, bo kto
wie, coby sie tu bylo stalo. Pobiegt zaraz do ojca
i co$ wida¢ nie lada rzecz sie dziata, bo niebosz-
czyk pan wcigz wykrzykiwak: ,,Ztodziej, oszust,
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kryminalista”. Pan Curt uspokajat nieboszczyka
i rzewnym ptaczem go zaklinat, aby sie uspokoit.
Jako$ tam lokaje podstuchali, ze w owym liscie
doniesiono nieboszczykowi panu, ze pan Erich po-
oszukiwat ludzi, ponapozyczat pieniedzy na falszy-
we weksle i ze go zaskarzg do kryminatu, jezeli
tej ludzkiej krzywdy zaraz nie wynagrodzi. Do-
piero w kilkanascie lat potem dowiedziatem sie,
ze nieboszczyk pan chciat wydziedziczy¢ pana E-
richa i z domu wypedzi¢; ale pan Curt wyjednat
tyle, ze nieboszczyk owe falszywe weksle pozapta-
cat, wszystkie oszustwa zalagodzit, dat panu Eri-
chowi kilkadziesigt tysiecy—oswiadczajac, ze tyle
mu zostato z catej spuscizny po ojcu, bo wiasci-
wie cale swoje dziedzictwo przehulatl i przemar-
nowat. No i wyjechat pan Erich. Oficyalisci i stuz-
ba bardzo sie z tego cieszyli, bo teraz lzej byto
i spokojniej w domu. Pan Curt wjreczat ojca we
we wszystkiem, ostro pilnowat porzadku w gospo-
darstwie; jak byto potrzeba to umiat nakrzyczeé
i pogrozi¢, ale nikogo nie szkalowat, przezwiska-
mi nie miotat, niesprawiedliwie sie o nic nie cze-
iat.
P Ale stare panisko sposepniato bar-
dzo. Chodzit po katach, jakby cze-
go$ szukat, zagladat wcigz do poko-
ju pana Ericha i tak jako$ zeszio
kilka tygodni, az pewnego razu pod
wieczoOr nieboszczyk pan zachorowat.
Pan Curt postat zaraz po lekarza; le-
karz wyjechat z pafacu jaki$ smu-
tny, a lokaj dostyszal, jak wsiadajac
do powozu, rzekt do pana Curta:
,»Ostroznie, bardzo ostroznie, bo u-
dar serca lada chwila nastgpi¢ mo-
ze". W kilka dni potem zaszedt pan
znowu do pokoju pana Ericha, usiadt
na fotelu i rozgladat sie po Scianach.
Teraz juz pan Curt prawie nigdy
ojca nie odstepowat i dlatego przy-
szedt za nim do pokoju brata. Nie-
boszczyk pan spoglada na S$ciany,
to na pana Curta, az chwyta sie
rekg za piersi i szepcze: ,Stabo mi.
Kochatem go bardzo... powiedz mu,
ze btogostawie i przebaczam, chociaz
mnie zabit. Nakazuje ci pod btogo-
stawienstwem ojeowskiem, aby$ mu
nigdy bratem by¢ nie przestawat..."

To byly ostatnie stowa niebo-
szczyka pana, zmart na udar serca,
jak lekarz przepowiedziat.

O panu Erichu zaginety wie-
§ci, nie dawat o sobie zadnej wia-
domosci, az dopiero na pogrzeb ojca
przyjechat.

Po pogrzebie zostat juz w Dos-
senau i tak rozporzadzat, jakby on
tu byt panem, a nie brat starszy.
Pan Curt byt dla biata pobtazliwy,
na wszystko pozwalat. Nie mogtem
tego nigdy zrozumie¢, jak ci dwaj
bracia, tak do siebie niepodobni, pod
jednym dachem w spokoju i zgodzie
zy¢ mogli.

W kilka miesiecy po $mierci
starszego pana, znowu pan Erich
wyjechat, znowu przez p6t roku thukt
sie po Swiecie, hulat, grosz marno-
wat, dopdki stato gotowki, w Kktdrg
go pan Curt zaopatrzyt, dopoki star-

czyto kredytu. Gdy sie wyczerpato jedno i dru-
gie, wrocit do Dossenau, jeszcze zjadliwszy niz
dawniej. Teraz zaczat mnie przesladowac.

Starzec przerwal opowiadanie, jakby zmeczo-
ny; wspart glowe na dtoniach i zamyslit sie- Wolf-
gang nie przerywat i do$¢ dlugo trwato milczenie.
Niespodzianie zerwat sie Barlow, wyprostowat, o-
czy mu sie zaiskrzyly i zawotat gtosem prawdzi-
wie groznym: .

— Czego ten czlowiek chciat odemnier cnciat
mnie uczyni¢ ztodziejem, oszustem. przycho-
dzg jacy$ nieznajomi ludzie do lasu, mierzg drze-
wa; pan Erich zjawia sie, oprowadza pd tych
miejscach, gdzie drzewostan byt najstarszy. Zdzi-
wito mnie to bardzo, ale przy obcych nie chcia-
tem pana Ericha o nic pyta¢; zachowywatem sie
wobec niego z uszanowaniem, jak wobec brata me-
go pryncypata. Poniewaz pan Erich de mnie nic
nie moéwit, oddalitem sie, a przy wieczornym ra-
porcie miatem o tem powiedzie¢ panu Curtowi.
Tymczasem, jako$ koto potudnia, przychodzi do mnie
Erich i powiada, ze sprzedat handlarzom sto klo-
cOw w lesie i rozkazuje mi, abym to drzewo aat
zrabac.

(Ci%g dalszy nastapi).



